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Huvudfonster

1 Huvudfonster

Huvudfonstret ar indelat i tre sektioner:

HReady

/ \ - Status, aktuella varden och
IDLE forloppsindikator

0 rpm 13 °C

i ACCEL TIME DECEL

6 00:15:00 | max

»

J\

.

SPEED TEMPERATURE

p— Parameterinstaliningar

500 rpm 4“c
“

Y o

SELECT PROGRAM HAEMAFlex 8

Centrifugkontroller, meny och
hjalpinformation
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Huvudfonster

1.1 Aktuella varden och forloppsindikator

| fonstrets Gvre del visas status, aktuella varden och centrifugeringsforlopp.

A

Ready < 1. Status och aterstaende tid

J oLe \ < 2. Forlopp

0 rpm 12 °C \
3. Aktuell temperatur

\ 4. Aktuell hastighet

1- Status och aterstdende tid
Visar terstdende tid for centrifugeringsprocessen. | hall-lage visas forfluten tid. Om ingen centrifugering
pégédr visas statusmeddelanden har.

Status som kan visas:

Klar Centrifugering kan pabdrjas.

Lock 6ppet Centrifuglocket ar 6ppet.

Fel Ett fel har uppstatt.

Avbrott Centrifugeringen har avbrutits manuellt.
Klar Centrifugeringen ar klar.

Forkylning klar Forkylningen ar klar.

Ingen rotor Ingen rotor ar isatt i centrifugen.

Lock i rérelse Locket stangs eller 6ppnas automatiskt.
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Huvudfonster

2- Forlopp
Visar korningens olika faser i tre olika sektioner: Acceleration, centrifugering och inbromsning.

1= 11
IDLE
T A
Acceleration
Centrifugera
Inbromsning

3- Aktuell temperatur

Visar aktuell temperatur i rotorkammaren.
4- Aktuell hastighet

Visar rotorns aktuella rotationshastighet.

1.2 Parameterinstallningar

| denna sektion kan borvardena dndras av anvandare som har tillrécklig behérighet.

ACCEL DECEL

6

TIME

00:15:00

maXx

| o7

-

SPEED

500 rpm

TEMPERATURE

4.

»

SELECT PROGRAM

INSTALL ROTOR

Né&r du trycker pa en av knapparna dppnas ett indatafénster for respektive varde. Installt varde visas pé respektive
knapp. Stdng ett inmatningsfélt genom att trycka pa knappen eller pé ett omréade utanfor fonstret. Fonstret stangs
efter 20 sekunders inaktivitet.

Ett varde som dndras under pagdende centrifugering trader i kraft omedelbart.

Anvéndning och innebdrd av de olika knapparna beskrivs i avsnitten nedan.
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Huvudfonster

1.2.1 Tid

Kortiden kan &ndras med knappen Tid.

ACCEL TIME DECEL
6 00:15:00 | max
N J
SPEED TEMPERATURE
5 0 0 rpm 4 €
— o N s
SELECT PROGRAM INSTALL ROTOR

Ange en kortid i timmar och minuter. (Det & mdjligt att ange tiden dven i sekunder om motsvarande dndring gors |
instéaliningsmenyn.)

Tre olika ldgen for kortid kan anvandas.
1- Tid
Ange en tid. Efter denna tid stoppar centrifugeringen. Du kan vélja om den installda tiden raknas fran
centrifugeringsstart @, eller fran den punkt d& centrifugen har uppnétt installd hastighet @.

HOLD

TIMER STARTS
® JL
00:15
L ]

TIMER STARTS
At speed E /} \

TIMER STARTS
@ gL

2
5
8
0

X cancel

2- HALL-lage
| hall-lage anges ingen tid. Centrifugeringen fortsatter istallet tills den stoppas manuellt.
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Huvudfonster

3- Ackumulerad centrifugaleffekt (ACE)
Ange som X, Y * 10°
X: Siffror fére decimalkomma
Y: Decimaler
Z: Tiopotensexponent

1.2.2 Hastighet

Rotationshastigheten kan anges antingen i varv per minut (v/min) eller som relativ centrifugalkraft (RCF).
Accelerationen kan inte dverskrida den aktuella rotorns maxhastighet.

(von- |

1.2.3 Temperatur

Temperaturen anges i Gelsius (°C). Positiva och negativa varden mellan —20 °C och +40 °C kan anges. Om detta
varde dndras kyls rotorkammaren omgéende ned till specificerad temperatur.

)
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Huvudfonster

1.2.4 Accelerations- och inbromsningsprofil

Accelerationsprofilen specificerar hur snabbt centrifugen uppnér den specificerade rotationshastigheten, respektive
bromsar in till stopp.

e

00:15:00 maxJ

SPEED TEMPERATURE
500 rpm ‘ 4 o of ‘
A 7\ J
SELECT PROGRAM INSTALL ROTOR

Varden visas som profilnummer fran 1 till 10. Om en annan profiluppsattning &r aktiverad i instéllningarna kan de
tillgangliga vardena vara annorlunda. Det minsta vérdet representerar minimal acceleration eller inbromsning; det
storsta vérdet representerar maximal acceleration eller inbromsning.

For vissa profiluppsattningar kan en frénslagshastighet specificeras for inbromsningsprofilen. Nar detta alternativ &r
valt maste hastigheten anges i v/min. Nar centrifugen uppndr specificerad hastighet under inbromsningsfasen bryts
stromfdrsdrjningen till motorn. Ingen ytterligare inbromsning gors; inte heller férldngs motorns inbromsningsfas.

DECELERATION PROFILE

max. Deceleration

ACCELERATION PROFILE

PROFILE MODIFICATION D Brake-Off Speed

BRAKE-OFF SPEED AT

X cancel
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Huvudfonster

Om en profil &r vald visas detta i férloppsindikatorn i fonstrets dvre del.

Exempel:
Minimal acceleration &r vald som accelerationsprofil, och maximal acceleration &r vald som inbromsningsprofil.

Minimal acceleration Maximal inbromsning

Centrifugen kan underlatta en protokollomvandling frén en annan Thermo Scientific-centrifugmodell med hjélp av
Centri-Cross-funktionen. Centri-Cross funktionen emulerar accelerations- och inbromsningsprofilerna fér de éldre
systemen Thermo Scientific Sorvall RC3 BP+, Thermo Scientific Sorvall RC 12 BP+, Thermo Scientific Cryofuge
6000i och Thermo Scientific Cryofuge 8500i.

Dessa profiler kan konfigureras i instéllningarna (se avsnittet Profiluppséttningar). For vissa dldre modeller finns
ytterligare ett alternativ utdver accelerations- och inbromsningsprofiler.

ACCELERATION PROFILE

max. Acceleration

PROFILE TYPE ® [ stow start

x Cancel V Apply

Har ar alternativet Mjukstart @ tillgéngligt i accelerationsprofilen, och alternativet Mjukbroms &r tiligéngligt i
inbromsningsprofilen. Omradet for profilval ar inaktiverat. Nar ndgot av de tvé alternativen véljs aktiveras
motsvarande profilval. Om alternativet ar inaktiverat ar den snabbaste profilen aktiv i varje situation.

10av73



Huvudfonster

1.2.5 Program

Visar antingen namnet pa valt program eller knappen Vélj program. Tryck pa denna knapp for att visa programlistan
(se avsnittet Program).

TIME DECEL

ACCEL
6 00:15:00 | max
AN J
500 rpm ‘ 4 i o
A\ J J
SELECT PROGRAM l INSTALL ROTOR
1.2.6 Rotor

Visar antingen namnet pa vald rotor eller knappen Sétt i rotor.

ACCEL TIME DECEL

6 00:15:00 | max

\ J

SPEED TEMPERATURE

500 rpm 4=c

- v G " 4

SELECT PROGRAM INSTALL ROTOR

N&r du trycker pa Sétt i rotor eller satter i en rotor visas rotorinformationen.
Om en okand rotor ska anvandas méste rotordata forst importeras (se avsnittet Import och export via USB).

MMav73



ROTOR PARAMETERS

Inserted Rotor:
HAEMAFlex 8

Material

Capacity
k-Factor

5

Tube Angle

Stainless Steel
8 x 550 mi
8019

90°

Speed at 4°C
Speed max

4600 rpm
4600 rpm
7026 xg
Number of Cycles 31

Close

1.2.7 Serienummer

Om alternativet Ange alla serienummer &r aktiverat i installningarna kan serienumren for rotor och bégare anges
aven i Rotor-fonstret eller skannas med en streckkodsldsare. Genom att ange ett serienummer kan cyklerna for
specifika rotorer och bégare registreras och sparas.

Vélj forst den aktuella bégartyp @ som serienumren avser.

ROTOR PARAMETERS I
Inserted Rotor:
HAEMAFlex 6
Material Stainless Steel
Capacity 6 x 550 ml
Number of Cycles 0

' ’ Round Bucket ® E‘
Material Aluminum
Capacity 550 ml
Speed max 5000 rpm
7294 xg
[ @  sETiD I [ INFO ID I
X cancel V/ Apply

Med knappen Ange ID @ kan serienumren anges manuellt eller skannas med en streckkodsldsare.
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Huvudfonster

SERIAL NUMBER 111

SERIAL NUMBER BUCKET TYPE Becher

Type in or use the barcode scanner

1 2 3
4 5 6
7 8 o
00 0 CE
X cancel V/ Apply

Med pilarna @ 6verst i fonstret vaxlar du mellan rotorn och de individuella bdgarna. Nér ett serienummer har
skannats vaxlar skarmen till ndsta komponent som kan skannas. Den komponent som &r vald for tillféllet ar
gulmarkerad. Komponenter som inte har tilldelats nagot serienummer &r nedtonade, och de med serienummer ar
blamarkerade.

Ett serienummer kan specificeras endast en gang. Om ett befintligt serienummer tilldelas en annan bagare av
samma typ sa bibehalls cyklerna. Om ett befintligt serienummer tilldelas en bégare av annan typ sé raderas den
ursprungliga tilldelningen och tillhérande cykler.

Om en annan bdgare valjs i fonstret Rotorparametrar forsvinner alla &ndringar som har gjorts sedan fonstret

oppnades. Spara instédllningarna genom att trycka pa Verkstall i fonstret Rotorparametrar. Tryck pa Avbryt eller
nagonstans utanfér fonstret for att stdnga fonstret utan att spara dndringarna.
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Huvudfonster

_ NaarNnan
SERIAL NUMBERS U.lll.lll.”
M. w oo
S w om
M. o
M. 0 oo
Round Bucket E 0 Cycles
e 0 om
Round Bucket B peye

X cancel v/ Change

B ___4

Knappen Info-ID &r aktiverad om serienummer har specificerats fér den typ av rotor och bégare som &r isatta i
centrifugen. Tryck pa Info-ID for att visa eller &ndra serienummer fér rotor och bagare. Antal cykler fér varje
komponent visas. Varje kérning med rotorn rdknas som en cykel.

Om en rotor eller bagare av den typ som senast anvindes Sétts i visas aktuella serienummer igen.
Serienumren sparas i kdrningsloggen.
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Huvudfonster

1.3 Centrifugkontroller

| fonstrets nedre del visas knappar fér mandvrering av centrifugen.

Konfigurering

Anvandarinloggning Sammanhangsorienterad hjalp

Centrifugkontroller

Féljande mandvreringsknappar visas i fonstret:

Med den grona startknappen startas centrifugen med aktuella borvérden,
forutsatt att locket dr stangt och en rotor &r isatt i centrifugen.
Om locket ar dppet sa stdngs det automatiskt nar du trycker pa startknappen.

Om knappen for tidsinstélld start L= var aktiverad ndr programmet valdes ersatter
denna knapp den gréna startknappen (se avsnittet Tidsinstalld start ).

Med den rda stoppknappen avbryts centrifugeringen, och forloppsindikatorn
visar inbromsningsfasen.

Om tidsinstalld start ar instélld avbryts denna om du trycker pa stoppknappen
innan den installda tiden intréffar.

Oppnar centrifuglocket.

Sténger centrifuglocket.

Locket kan inte mandvreras. Detta intraffar om centrifugen slés pa nar locket ar
Oppet. | denna situation maste locket stingas manuellt; darefter mandvreras
locket automatiskt igen.
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Huvudfonster

1.4 Meny

Tryck pd symbolen ®= - for att dppna en meny med ytterligare alternativ.

1.5 Anvandarinloggning

Beroende pa instéliningen for Skyddad med anvandarpinkod visas olika funktioner i den nedersta sektionen.

e Nyckelsymbol (=ed
Om alternativet Skyddad med anvéndarpinkod &r inaktiverat i instdliningarna visas en nyckelsymbol.
Anvandaren behdver inte vara inloggad fér att kunna géra en centrifugering. Vissa centrifugeringsfunktioner
kan alltid anvandas, beroende pa anvandarens behdrighetsnivé (se avsnittet Anvandare) for centrifugen.
Nar du trycker pa den hér knappen dppnas ett fonster dar anvandarens aktuella behdrighetsniva kan
andras. Detta forutsétter att masterkoden anges (se avsnittet Instéliningar).

e Inloggning

Om alternativet Skyddad med anvéndarpinkod &r aktiverat i instéliningarna visas knappen Logga in.
Anvandaren méste da logga in innan centrifugen kan anvandas. Om ingen anvandare &r inloggad kan
ingen centrifugering utféras. Tryck pd Logga in for att visa faltet for PIN-kod. Registrerade anvandare kan
logga in med sin PIN-kod.

1.6 Sammanhangsorienterad hjalp

Tryck péd ? for att visa sammanhangsorienterad hjélpinformation. Om denna funktion &r aktiverad férandras

knappens farg och utseende.

| detta ldge kan du aktivera valfritt element i anvandargranssnittet for att visa en kort beskrivning av funktionen eller
knappen.

Denna funktion kan anvandas i alla delar av anvandargranssnittet.
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Huvudfonster

Exempel (Temperatur-knappen):

qur Oplen

0.. 11.

" ACcEL | TIME I oeceL
L ]
max | 00:15:00 | max
J
TEMPERATURE .
Temperature
Opens a dialog to select the o
temperature. 4 C
- »
HAEMAFlex 6
SELECT PROGRAM RathdBuckat

Funktionen kan inaktiveras med knappen
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Lighthouse-lage

2 Lighthouse-lage

Om ingen inmatning gdrs i huvudfonstret inom 30 sekunder andras Iaget till forstoringsldge. | detta visningsldge
visas status, aktuella varden och férloppsindikatorn storre och tydligare.

00:01:s Thermo

S 00:01:30

200... 4.

6 00:02:00 | max ’ \
L J PROCESSING

SPEED TEMPERATURE ' 500 4
rpm 2G
5 00 rpm 4 °C
. 7 . 7
SELECT PROGRAM HAEMAFlex 6 SELECT PROGRAM HAEMAFlex 6

N N
| |
o o
I l I l

Normalldge Lighthouse-lage

Faltet for parameterinstéliningar forsvinner och ersatts av forloppsindikatorn. Tiden visas med storre teckenstorlek sa
att centrifugeringsstatus kan observeras fran ett storre avstand. Centrifugen kan stoppas dven i detta l&ge. Tryck pd
valfritt omréde i fonstret s& atergar skarmen till normallage.
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Import och export via USB

3 Import och export via USB

Kérningsloggar, rotorloggar, program och anvandare kan exporteras till ett USB-minne.
Dessutom kan program och anvandare importeras. Endast data som har exporterats med samma sprakinstalining
och profiluppséttning kan importeras.

Data exporteras i CSV-format. Data kan redigeras i ett kalkylprogram, till exempel Microsoft Excel™.
Korningsloggen exporteras dven i PDF-format.

USB-minnet som anvands for import och export maste vara formaterat for FAT32-filsystemet.
Om centrifugen ar ansluten till ett lokalt ndtverk kan korningsloggar hdmtas som PDF-filer via http-protokollet,
centrifugens IP-adress och port 801. Om till exempel centrifugens IP-adress &r 192.168.0.1, &r hdmtningsadressen

http://192.168.0.1:801.

Om en okénd rotor har satts i centrifugen uppmanas anvéndaren att importera relevanta rotordata. Rotorn &r forsedd
med ett USB-minne for detta &ndamal. Anvand detta USB-minne for att dverfora rotordata till centrifugen.
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Power over Ethernet (PoE)

4 Power over Ethernet (PoE)

Denna funktion kan anvandas om centrifugen &r ansluten till en ndtverksenhet med PoE-funktionalitet.

| detta fall stromforsorjs centrifugens skarm via natverksanslutningen, dven dé centrifugen &r avstangd. | det senare
fallet kan ingen centrifugering géras, men ndr centrifugen slas pa igen blir den driftklar snabbare &n vad som skulle
vara fallet utan PoE.

Om centrifugen ar avstdngd men ansluten till en natverksenhet med PoE-funktionalitet visas féljande skarm:

SCIENTIFIC

Centrifuge main power is turned off.

To start centrifuge, turn on main power switch.
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GMP-lage

5 GMP-lage

Om GMP-lage &r aktiverat i installningarna végleds anvandaren genom arbetsflodet. En streckkodsldsare kan
anvandas vid val av anvdndare och program. Dessutom kan blodpasarnas serienummer registreras antingen
manuellt eller med en streckkodslésare.

5.1 GMP-arbetsflode

Stegen i GMP-arbetsflodet beskrivs nedan.

1. Anvandarinloggning
Vid inloggning maste anvandarens tilldelade streckkod skannas.

USER IDENTIFICATION

Please scan user identification to start the

W process.

Admin Login

Endast anvandare som har tilldelats en streckkod kan logga in via streckkod (se avsnittet Anvandare).
En anvandare med hogre behdrighet kan logga in via knappen Administratdrsinloggning @ for att
temporart asidosdtta GMP-arbetsflédet och géra nya instéllningar. N&r denna anvéndare loggar ut igen
aktiveras GMP-arbetsflodet pa nytt.

2. Vélja program
Nar anvandaren har loggat in skannas streckkoden for dnskat program.
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GMP-lage

PROCESS IDENTIFICATION

Please scan process identification to set up
”"I“III instrument.

Endast program i avdelningen f6r programhantering som har tilldelats en streckkod kan valjas via streckkod

(se avsnitt Program).

3. Produktidentifikation
Efter val av program anges serienumren for blodpésarna.

PRODUCT IDENTIFICATION

Please scan product barcode to track
processed samples.
]

0 sample(s) have been scanned.

Scan the end barcode to terminate input.

22av73



GMP-lage

Nar alla serienummer har registrerats avslutar du datainmatningsldget genom att skanna den
fordefinierade slut-streckkoden.

4, Sténga locket och starta centrifugeringen
Nar alla serienummer har skannats kan locket stdngas och centrifugeringen péboérjas.

IDENTIFICATION FINISHED

All necessary process data has been aquired.

Please close the door to start centrifugation.

5. Anvéndaridentifikation
Nar centrifugeringen &r klar och centrifuglocket har dppnats méste en anvandarstreckkod skannas igen.
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GMP-lage

USER IDENTIFICATION

Please scan user identification to get
|‘"I“Il! centrifuge access.

Detta steg har som syfte att identifiera den anvandare som tar ut blodp&sarna ur centrifugen. Dérefter
borjar arbetsflodet om frén borjan igen.

De olika stegen i arbetsflddet visas grafiskt nedan:

»
>

y \ 4
Anvéndar-ID Centrifugera
Program-ID Anvéndar-ID
y v
ID for blodpése Korningsresultat
\ 4
Slut-streckkod

Overhoppning av steg

Om Overhoppning aktiverad &r valt i instéllningarna kan alla efterfoljande steg fran och med valfritt steg hoppas
Over.
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GMP-lage

5.2 Fordefinierade streckkoder

Tva fordefinierade streckkoder som underlattar anvandningen av streckkodsldsaren &r inkluderade:

o Slut
Denna streckkod maste skannas efter slutford skanning av blodpasarnas serienummer.

ENDE

o Avbryt
Skanning av denna streckkod &terstaller det aktuella steget i GMP-arbetsflddet.

ABBR

25av73



Meny

6 Meny

Menyn &r indelad i tre sektioner: Hjélp, Kdrningar och Konfigurering. | varje sektion finns ytterligare en niva med
undermenyer. Stang menyn och &tergé till huvudfonstret genom att antingen trycka p& Meny-knappen en gang till,

o| X o \ A
pa C-symbolen eller pa namnlisten till véanster.

Training Videos @

‘ Rotor Installation E‘

Training Videos

Runs Configuration

Training Videos Calculators

Runs Configuration

< By
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6.1 Hjalp

6.1.1 Utbildningsvideor

Meny

Undermenyn fér utbildningsvideor innehaller instruktioner fér anvandning av centrifugen.

Training Videos

‘ Rotor Installation

&
A

e!

")""

\

A

Listruta for videoval

T T A
Féregdende Pausa video
video
Spela video Nasta video

27av73
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Meny

6.1.2 Bruksanvisning

Undermenyn for bruksanvisningen innehaller &mnen om hur centrifugen anvands.

Manual LX_

Proper Loading E‘ 4+ VaIJ aVSﬂltt

Proper Loading

If @ load is imbalanced, this will be indicated at speed
higher than approx. 300 rpm by the message
“Imbalanced load".

The run will terminate.

Check the loading and start the centrifuge once again.

See the information on proper loading in the rotor
instruction manual.

<«—— | Avsnittstext

Training Videos Calculators

Configuration

<F
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Meny

6.1.3 Kalkylator

Med hjélp av kalkylatorn sakerstalls att man far samma kérningsresultat med olika rotorer.
Kalkylatorn kan berdkna en centrifugeringstid som medfor att lika stor kraft anvénds for ett prov med den aktuella
hastigheten, som med en annan rotor med annan hastighet och tid.

&

Calculators

I Select Rotor 1 ] [ Select Rotor 2 ] } R
otorval
Thermo Scientific Thermo Scientific
SwingOut Rotor 6606 HAEMAFlex 8
Double Bucket 7617 Single Bag -
Material Stainless Steel  Material Stainless Steel 1 i
Capacity 6x950ml Capacity 8 x 550 ml ROtorInformatlon
Speed max 4,000 rpm Speed max 4,600 rpm
SPEED rpm 4,000 rpm  SPEED rpm 4,600 rpm
|I 3,650 rpm ” ” 3,800 rpm "
TIME TIME
” 00:30 u 00:26 ‘
SPEED rcf 5312xg  SPEED ref 7,026 xg = Vardeomvand“ng
4,424xg 4,795x g

K-FACTOR k-FACTOR

13,355 ‘ ‘ 11,736 ‘

- - — " "
: Hamta parametrar for
U Load settings
rotor 2 som borvérden

Training Videos

Manual Calculators

Runs ‘ Configuration ‘

Med rotorvalsfunktionen kan du valja rotor och, om detta &r tillgangligt fér den aktuella rotorn, typ av bégare.
| omrédet for rotorinformation visas vardena for den valda rotorn.
Omrédet for vardeomvandling innehaller fyra olika vérden pé varje sida.
1. Rotationshastighet i v/min
| detta falt visas den aktuella rotorns maxhastighet. Vérdet kan andras for bada rotorerna.
2. Tid
Kortiden for rotor 1 kan anges hér. Tid kan inte anges for rotor 2, eftersom denna berdknas utifran
hastigheten for rotor 1 och 2 samt kértiden for rotor 1.
3. Centrifugeringshastighet som relativ centrifugalkraft (RCF)
4. K-vérde
Tryck pa Hdmta instéliningar @ for att anvénda hastighet och kortid som aktuella borvarden. Nar instélningarna
har hdmtats visas huvudfénstret igen.
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6.2 Korningar

6.2.1 Program

| undermenyn for Program kan anvandaren spara en kombination av borvarden som ett program. Nér ett program
hamtas anvands de lagrade vérden som aktuella borvarden.

Programs (x
PRE-COOLING
QC RUN
€ TEsT
STEPRUN [ |

l Import List ] l Export List

Programs

LUL NG Rotor log

Configuration

Tvé fordefinierade program visas alltid i denna undermeny:
o  Forkylning
e QC-kérning

—

Dessutom visas alla program som har skapats av anvandaren. Symbolen " betecknar det program som anvands.

Tryck pa for att aktivera tidsinstélld start. Med fordefinierade program visas symbolen efter namnet; for
anvandardefinierade program visas den i detaljvyn.
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Detaljvy
Skriv namnet pa ett anvandardefinierat program for att visa detaljvyn.

Programs (x
STEPRUN |
Rotor Type HAEMAFlex 8
Bucket Type Round Bucket
Number of Buckets 8
Time 00:02:00
Speed 500 rpm
Temperature 4°C
ACCEL 6
DECEL max

[ | [ ] [ ]

I C Load ] I Import List ] I Export List ]

Programs

Rotor log

Configuration

<% T

All information som avser det valda programmet visas. Om programmet &r aktivt visas symbolen ¢ intill namnet. |
detta fonster kan du aktivera tidsinstélld start for anvdndardefinierade program.

Tidsinstélld start
| detta ldge visas den tidpunkt da centrifugen &r instélld att starta med det valda programmet.
Nar ett program aktiveras med och har hamtats visas knappen for tidsinstalld start istéllet for den normala

startknappen - i fonstret .

Tryck pd denna knapp for att ange en tidpunkt. Vid denna tidpunkt startar centrifugeringen automatiskt. Tryck pa
Stopp om du vill avbryta den tidsinstéllda starten.
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TIMED START

Aktuell tid
18:00:00 [« | nomses
2
5
2 stall in
0 00:00:00
Stall in aktuell tid

Nytt/Redigera

Tryck pa négon av dessa knappar for att Gppna programredigeraren. Har kan du ange bérvardena for ett program
(se avsnittet Programredigerare).

Knappen Redigera kan véljas nér ett befintligt anvéndardefinierat program &r valt och den inloggade anvandaren har
erfordrad behdrighet.

Fordefinierade program kan inte redigeras.

Hamta
Tryck pa Hamta for att hdmta det valda programmet. Huvudfnstret visas. Vérdena i programmet anvands som
borvarden.

Importera/Exportera
Program kan importeras och exporteras via ett USB-minne.

Programredigerare
P& samma séatt som i huvudfonstret kan du specificera borvarden som ska anvandas senare. Dessa anges i enlighet
med huvudfonstrets funktioner (se avsnittet Specificera borvarden).
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PROGRAM EDITOR

I-»

IDLE

Create Steprun I

TIME

DECEL |

Meny

6 00:02:00 H max )

SPEED

500 rpm L

TEMPERATURE

4 y

ENTER NAME

SELECT ROTOR

® X cancel

v Apply @

| programredigeraren finns tva knappar nedanfor falten for parameterinstéliningar: Ange namn @ och VAlj rotor @.

Programs

&

PROGRAM EDITOR

[

IDLE

’ Create Steprun ‘

( ACCEL

LG

TIME

00:02:00

1 DECEL

max J

(o J(

TEMPERATURE J

4

® ENTER NAME

SELECT ROTOR ®’

A Cancel

Apply

Tryck p& Ange namn @ for att dppna ett fonster dar du kan skriva programnamnet via skarmtangentbordet.

Configuration
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ENTER NAME

” Steprun ” [ — I

[1][2][s][s][s][e][7][8][s][o]

La] [wl[el[r][¢][v][u]li][o]|p]
La]ls1(d][¢][o][n][i][k] 1]
Lo =] elv][e][n][m][ ¢ |

LIEIEEIIMD e [s] le]
l |

PROGRAM COLOR ® ‘ [] None B‘

X cancel vV Apply

Nedanfor tangentbordet kan du tilldela programmet en streckkod och en farg @. Streckkoden kan anvandas i GMP-
lage for val av program via en streckkodslasare. Den valda férgen visas i programéversikten och i detaljvyn.
Tilldelning av farg ar valfritt, och har som enda syfte att underlatta igenkdnnande av programmet. De valbara
fargerna ar fordefinierade och kan inte &ndras.

I:‘ None E
|:| None

Mint Green

B night Biue

. Mocca Brown

Pale Blue

. Syringa Purple

B cherry Red

Amber Orange

Salmon Pink

Tryck pa Valj rotor for att visa en lista dver alla rotorer som ar lagrade i systemet. Har véljer du en rotor (och, om
tilldmpligt, en bégare) som &r lamplig for programmet.
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Stegvis korning

Stegvisa kérningar &r centrifugeringar som bestar av flera steg. Olika borvarden kan specificeras for varje steg, och
stegen utfors i tur och ordning. Skapa en stegvis kdring genom att trycka p& Skapa stegvis kérning @ i
programredigeraren.

Create Steprun

Nar du trycker pa Skapa stegvis kdrning @ visas ytterligare funktioner.
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PROGRAM EDITOR

G e B
4/6
] o0i0200 | mex)

; SPEED TEMPERATURE
500 rpm 4 e

STEPRUN HAEMAFlex 6

x Cancel

v/ Apply

For varje steg specificeras varden for tid och hastighet. Da ett steg har en Iagre hastighet dn det efterféljande kan en
accelerationsprofil valjas. D& ett steg har en hdgre hastighet &n det efterféljande kan en inbromsningsprofil véljas.

Féljande parametrar kan inte specificeras for enskilda steg; de kan &ndras endast vid redigering av det forsta steget:
e Temperatur
e Hastighetsenhet

e Tidsenhet
e Om installd tid raknas fran centrifugeringsstart, eller frdn den punkt da centrifugen har uppnétt installd
hastighet.

En stegvis kdrning kan bestd av maximalt 30 steg.
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A

&l fE—

]

4/6

Foregdende
steg

|

N

Aktuellt steg &r markerat.
Du kan vélja valfritt steg genom att trycka
pa det.

Légg till steg

Nasta steg

Radera aktuellt
steg

Aktuellt steg/totalt antal

steg

Kurvan som visas i forloppsindikatorn avspeglar den hastighet som ar specificerad for respektive steg. Ju higre
kurva, desto hdgre hastighet.

- PROCESSING 2/6

500..

4.
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FOrkylning
Med hjalp forkylningsprogrammet kan prover skyddas fran att forstoras av for hog eller for 1ag temperatur.

Ready

IDLE
0.. 3-

TIME DECEL

HOLD

960rpm '10“c
L

VA o7

" ACCEL

maXx
7

max

.

PRE-COOLING HAEMAFlex 6

Rotorkammaren varms dérmed upp till specificerad borvérdestemperatur. Endast temperaturen kan éndras i dessa
parameterinstaliningar. Alla 6vriga vérden beréknas automatiskt.

QC-kdrning

| detta fordefinierade program kors alla program som har skapats av anvandaren i tur och ordning.

Endast de program som har tilldelats aktuell rotor inkluderas i kbrningen. Program baserade pé hall-lage &r inte
inkluderade. Programmen sorteras i fallande ordning efter temperatur, och i stigande ordning efter hastighet.
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Under QC-kdrningen kontrolleras om bérvdrdena for de enskilda programmen kan uppnés. Funktionaliteten testas,
varvid potentiella felfunktioner detekteras.

. 00:01:s5

‘ ‘ RAMP UP ‘

375.. 4.

ACCEL TIME DECEL

6 00:02:00 max

SPEED TEMPERATURE

500 rpm 4“c

TEST HAEMAFlex 6

Om installd temperatur inte uppnas efter avslutat program, eller steg i en stegvis kdrning, kors programmet igen.
Om erfordrad hastighet inte uppnas efter avslutat program, eller steg i en stegvis kérning, avbryts QC-kdrningen.

QC RUN RESULT

Finished with success.
No set value violation detected.
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Om bérvédrdena har uppnétts efter avslutat program fortsétter processen till ndsta giltiga program. Processen
fortsatter tills antingen ett fel intréffar eller tills alla giltiga program har Korts.

QC RUN RESULT

Runs stopped with set value violation.
Set value of speed not reached in run STEPRUN.

Efter avslutad QC-korning visas resultatet p& skdarmen.

40av73



Meny

6.2.2 Korningslogg

Korningsloggen innehaller alla kdrningar i kronologisk ordning. Maximalt 120 kérningar kan lagras. Nér detta antal
Overskrids raderas den &ldsta posten.

Run log Q

User B 11/13/2015 10:26:50 AM
QC RUN Stopped manually
User B 11/13/2015 10:26:13 AM
STEPRUN Stopped manually
User C 11/13/2015 10:21:59 AM
TEST Completed
User A 11/13/2015 10:19:21 AM

Stopped manually

Programs LULNET:] Rotor log

Configuration

User C 11/13/2015 10:21:59 AM
TEST Completed
Programnamn Anvéndare som Datum och tid Status for
har utfort for korning kérning
kérningen
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N&r du véljer en post visas en detaljvy éver korningen inklusive borvdrdena. Aven eventuella registrerade
serienummer for blodpésar visas.

Run log (x

User C 11/13/2015 10:21:59 AM
TEST Completed
Rotor Type HAEMAFlex 6

Bucket Type

Time 00:02:00

Speed 500 rpm

Temperature 4°C

ACCEL 6

DECEL max

Blood Bag IDs
1000 1001
1002 1003
1004 1005

|  Export List |\

Rotor log

Programs Run log

Configuration

< ¥ Y

Om bérvardena har andrats vid kdrningen visas symbolen 24 intill rotornamnet.
Tryck pé& Exportera lista (D om du vill exportera kérningsloggarna till ett anslutet USB-minne. Giltiga exportformat ar

CSV och PDF.
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Polaris Run Report 11/13/2015  11:0L:57 AM
User User C
Device My Centrifuge
Program TEST
Rotor Type HAEMAFlex 6
Bucket Type
Rotor ID
Bucket IDs
Elood Bag IDs 1000 1001
1002 1003
1004 1005
Run State Completed
Errors None
Run Info
Start 11/13/2015 10:19:53 AM
End 11/13/2015 10:21:59 AM

Single Program

Acceleration Profile
Deceleration Profile
Speed

Time

Temperature

6

max

500 RPM
00:02:00
4°C
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6.2.3 Rotorlogg

Information om anvénda rotorer och bagare lagras i rotorloggen.
=
Symbolen €% visas intill aktuell rotor. Utéver rotordata visas antal kérningar som har gjorts med denna rotor i

denna centrifug.
Tryck p& Exportera lista (@ om du vill exportera rotorprotokoll till ett anslutet USB-minne. Data exporteras i CSV-

format.

Rotor log (x
HAEMAFlex 6
Material Stainless Steel i .
o |\ || corec 6xssomi | Rotorinformation
\ y Numberof Cycles 1
S—
Round Bucket
Material Aluminum
Capacity 550 ml
Speed max 5,000 rpm

® Export List

Programs Run log Rotor log

Configuration

<P
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6.3 Konfigurering

6.3.1 Anvandare

Behorighet att anvénda centrifugen kan styras genom att anvindare skapas. Om antingen alternativet Skyddad med
anvandarpinkod &r valt, eller Loggning av anvandar-ID &r instéllt p& Obligatorisk anvandarloggning eller Frivillig
anvandarloggning i instéllningarna, méaste anvandare skapas.

Behorighetsniva
Aktuell behdrighetsniva avgor vilka programvarufunktioner en anvandare har atkomst till. Alla anvandare tilldelas en
behdrighetsniva. Om ingen anvandare &r inloggad kan centrifugdgaren specificera en behorighetsnivé for
centrifugen. Denna behdrighetsnivé géller darefter for alla som anvénder centrifugen. Behdrighetsniva A har mest
begransningar. Ju hdgre behdrighetsniva, desto fler alternativ och funktioner kan anvandas. En hégre
behdrighetsniva medfor alltid fler rattigheter &n lagre nivaer.
e NivdA
Denna anvandarkategori har lagst behorighet. Dessa anvédndare kan centrifugera endast med det
fordefinierade programmet. Inga andringar av borvarden eller program kan goras.
e NivaB
Dessa anvandare kan véxla mellan olika fordefinierade program.
e NivdiC
Dessa anvandare kan gora konfigureringsandringar och redigera instéliningar, men inte lgga till eller
redigera anvéndare. De kan &ndra sin PIN-kod.
e NivdD
Dessa anvéndare kan hantera andra anvandare i programvaran.

Hantera anvandare

Alternativen i denna meny varierar beroende pa om alternativet Skyddad med anvandarpinkod ar aktiverat eller
inte.
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User IDs @

User A Level A
User B Level B
User C Level C seee 117132015
User D Level D sees 11/13/2015

User IDs Settings Device Contact

Configuration

1. Nytt
Skapa ny anvandare.
a. Skyddad med anvandarpinkod &r inaktiverat.
Endast anvandarnamnet kan dndras.

EDIT USER ACCOUNT

USER ID ” UserB

b. Skyddad med anvandarpinkod &r aktiverat.
Anvéandarnamn, PIN-kod, streckkod och behérighetsniva kan redigeras.
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EDIT USER ACCOUNT

USER ID [| UserB ‘l

USER PIN

USER PIN [| * 0 00 ||

REPEAT USER PIN

USER BARCODE | Edit Barcode |

USER ROLE

Level B B|

X cancel v Apply

2. Radera
Radera anvandare.
3. Loggain
Den valda anvdndaren loggas in ndr PIN-koden har angivits. Denna knapp ar tillgénglig endast nar
Skyddad med anvéndarpinkod &r aktiverad.
4. Importera/Exportera
Anvandardata kan exporteras till och importeras fran ett USB-minne.
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6.3.2 Installningar

| denna meny kan centrifugens och programvarans funktion andras. Masterkoden maste anges innan nagra
andringar kan géras. Masterkoden ar 12345 vid leverans. N&r masterkoden har angivits kan &ndringar géras tills
menyn stdngs, utan att masterkoden behdver anges igen.

Beharighetskontroll

1.

Skyddad med anvandarpinkod

Né&r detta alternativ &r aktiverat maste anvandaren logga in innan centrifugen kan startas.
Nar alternativet &r inaktiverat krdvs ingen inloggning for start av centrifugen.

Detta alternativ méste vara aktiverat for att alternativ 2, 3 eller 4 nedan ska kunna véljas.
Detta alternativ maste vara inaktiverat for att alternativ 5 eller 6 nedan ska kunna véljas.

Anv. kan &ndra PIN-kod
Nar detta alternativ dr aktiverat kan inloggade anvandare dndra sin PIN-kod.

Las efter start

Under pagéende centrifugering ar driftkontrollerna inaktiverade. Exempelvis kan bérvarden dndras eller
processen stoppas forst nér driftkontrollerna har Iasts upp genom att den inloggade anvandarens PIN-kod
anges.

Utloggning
FOr detta alternativ finns tre instéliningar:
a. Aldrig
Anvéndaren loggas aldrig ut automatiskt.
b. Efter kdrning
Anvéandaren loggas ut ndr den aktuella kdrningen &r Klar.
c. 5 min. efter kdrning
Anvéandaren loggas ut efter fem minuters inaktivitet efter en korning.

Behdrighetsniva fér centrifug
Har specificeras behdrighetsnivan for centrifugen. Alla anvdndare styrs av denna behdrighetsniva tills den
andras.

Loggning av anvéndar-ID
For detta alternativ finns tre instdliningar for anvandarloggning i kdrningsloggen:
1. Ingen anvéndarloggning
Anvandarnamn registreras inte i kdrningsloggen.
2. Frivillig anvandarloggning
Vid centrifugeringsstart stalls en frdga om anvandarens namn ska registreras i loggen.
3. Obligatorisk anvéandarloggning
Vid centrifugeringsstart méste anvandaren vélja ett anvdndarnamn som ska registreras i loggen. PIN-
kod behdver inte anges.
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7. Masterkod
Masterkoden for skydd av centrifugen kan dndras. Koden méaste anges tva ganger som bekréftelse.

Energisparalternativ

FOr detta alternativ finns tre instéliningar:
1. Ekoldge
2. Balanserat lage
3. Max. tillgénglighet

Kyler systemet

Om alternativet Planerad kylning &r aktiverat kan knappen Starta kylning anvindas for att ange en starttid, och
knappen Stoppa kylning kan anvéndas for att ange en sluttid. Gentrifugens kylsystem &r nu aktivt i det angivna
tidsfonstret.

Nar detta alternativ ar inaktiverat &r kylsystemet alltid aktivt.

Né&r centrifugering pagar ar kylsystemet alltid aktivt.

Rotor + Bégare
Nar detta alternativ dr aktiverat kan rotorer och bégare tilldelas streckkoder for identifikation.

GMP-Sparningslage
GMP-dokumentationen kan aktiveras hér (se avsnittet GMP-dokumentation).
0m Overhoppning aktiverad &r aktiverat kan enskilda steg i GMP-processen éverhoppas.

Profiluppséttning

Profiluppsattningen kan konverteras till en annan centrifugtyp. Alla anvandardefinierade program och korningsloggen
raderas. Detta kan medftra &ndringar av gjorda instéllningar (se avsnittet Accelerations- och inbromsningsprofil).
Tryck pa Hamta profiluppséttning for att &ndra en profiluppsattning. Efter att du har bekréftat konverteringen utfors
denna.

Centrifugeringstid
Har kan du aktivera installning av sekunder for korningstid.

Underhallsmeddelanden
Nar detta alternativ &r aktiverat visas underhéllsinstruktioner.

Sprék
Med detta alternativ valjer du sprék.
Tillgangliga sprak:

1. Bbarapcku

2. B
3. Dansk
4, Deutsch
5. English
6. Eesti
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7. Suomi
8. Francais
9. EMnvika
10. ltaliano
1. HAGE
12. gH=04
13. Hrvatski
14. LatvieSu
15. Lietuviy
16. Nederlands
17. Norsk
18. Polski
19. Portugués
20. Romana
21. Pycckui
22. Svenska
23. Slovensky
24. Slovens€ina
25. Espafiol
26. Cestina
27. Turkge
28. Magyar
29. Cpncku
Vid dataimport, notera att endast data som har exporterats med samma sprékinstalining kan importeras.

Datum
Datuminstalining. Datumformatet anpassas efter det valda spréket.

Tid
Tidsinstallning. Datumformatet anpassas efter det valda spréket.

Ljusstyrkeinstalining
Instélining av skarmens ljusstyrka.

Klarsignal efter centrifugering
Instélining av ljudsignalen som indikerar slutford korning.

Fjarrkontroll
Fjarrstyrning av centrifugen via smarttelefon eller annan utrustning.
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6.3.3 Centrifug

| detta fonster visas information och nétverksinstéllningar for centrifugen.

Device

3

DEVICE TYPE
SERIAL NUMBER

Thermo Scientific Sorvall BP
00000000

Meny

A

Information om enheten

A

Programvaruinformation

SOFTWARE VERSION

HMI 604V6 (2.0.5)

MAIN CONTROLLER 1234v1

PARAMETERS 5678Vv2

DEVICE NAME ” My Centrifuge ||

DEVICE LOCATION ” My Laboratory ||
u DHCP

IP ADDRESS

SUBNET MASK
STANDARD GATEWAY
DNS SERVER

Change I

Settings

Configuration

<F

A

Enhetens namn och placering

A

IP-adress som tilldelas via DHCP eller
anges manuellt

For andring av nétverksinstaliningar méaste masterkoden anges (se avsnittet Instéliningar).
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6.3.4 Kontakt

Har kan kontaktinformation visas och dndras.

Contact

(=

Instrument Owner

NAME PHONE NUMBER

” First Name Surname ‘] || 00-1234-56789 |]

A

Agarinformation

E-MAIL ADDRESS

|| mail@caretaker.com |]

Thermo Fisher Technical Service
Support Specialist

Phone number +00 (0) 1234 567 8
Fax number +00 (0) 1234 567 9

E-Mail Address technical.service@thermofisher.com
Postal Address 123 Road

City, State 45678

Country

Tillverkarinformation

A

Thermo Fisher Sales Service
Sales Specialist

Phone number +00 (0) 1234 567 8
Fax number +00 (0) 1234 567 9
E-Mail Address sales.service@thermofisher.com
Postal Address 123 Road
City, State 45678
Country

Settings

Configuration

<F

| rutan for agarinformation visas dgarens namn, telefonnummer och e-postadress. Masterkoden méste anges innan
denna information kan dndras. Denna information visas endast pa denna maskin. Informera den namngivna
personen om nagot fel pa centrifugen skulle uppsta.
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7 Thermo Scientific Centri-Vue-appen &6

7.1 Systemkrav

e Thermo Scientific-centrifug med anvéndargranssnittet Thermo Scientific Centri-Touch
e Thermo Scientific™ Centri-Vue™ -app
e  Lokalt ndtverk (LAN)

7.2 Snabbhandledning

| den har snabbhandledningen beskrivs hur Centri-Vue-appen konfigureras for centrifugen.
1. Konfigurera centrifugen via pekskdrmen.
2. Om centrifugen ska kunna fjarrstyras méste vissa instaliningar goras via centrifugens pekskarm.
Aktivera fidrratkomst genom att vélja Installningar (steg 1-3) och markera kryssrutan "Aktivera
fidrratkomst" (steg 4).

4
REMOTE CONTROL Activate Remote Access

AUTHENTIFICATION l Generate new ID J

QR CODE

NUMERICAL CODE

User IDs Settings Device Contact

Configuration

3. Hamta Centri-Vue-appen och installera den p& smarttelefonen.

4. Telefonen och centrifugen maste vara anslutna till samma lokala nétverk.
&

5. Starta Centri-Vue-appen.
6. Vélj fonstret Discovery.

Q

Discovery
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7. Oppna listan New discovered devices i menyn Discovery for att soka efter nya centrifuger i nétverket
(steg 1-2).

Device Discovery Device Discovery Device Discovery

New discovered devices New discovered devices

Research #3
Pull to refresh

New discovered devices

1 2 3

8. Centrifuger med konfigurerad smarttelefon-app identifieras automatiskt i samma lokala natverk (steg 3).
9. Vdlj den identifierade centrifugen.

10. Vélj Add Device @ for att 1&gga till centrifugen i listan Gver enheter i Overview-menyn.
Frivilligt: Lagg vid behov till information fér centrifugen Genom att vélja féltet Information @.

Add New Device Cancel

IP-Address
192.178.168.25|

Information (2)

(1) Add Device

11. Overview-menyn med information (namn, beskrivning, status) om den nya centrifugen visas.

New

Research #1
(Basement Lab)

Overview

12. Valj centrifugposten for att vaxla till detaljvy.
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13. Om fjarratkomst dnskas, vélj Request Remote @ i detaljvyn.

&« Research #1

Ready

0 rpm 18 °C

ACCEL TIME DECEL

max 00:20:00 max

SPEED TEMPERATURE
2,400 rpm 20
NO PROGRAM HAEMAFlex 12

Request Remote @

Overview

14. Generera ett nytt fidrratkomst-ID. Valj Generera nytt ID @ i ID-faltet.

No Rotor

A
REMOTE CONTROL Activate Remote Access
AUTHENTIFICATION [ Generate new ID @ I
QRCODE E E
- |
NUMERICAL CODE 6F65GN3BUC

User IDs Settings Device Contact

Configuration
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15. | fonstret Request remote access i Centri-Vue kan du vélja att ange ditt ID manuellt eller genom att
skanna QR-koden.
16. Vélj Verify .

Request remote access Cancel

ID
169U5814NR

Scan QR Code

17. Om fjarratkomst av centrifugen ar aktiverad visas Start-knappen gron @.

0 rpm 18 °C

ACCEL TIME DECEL

max 00:20:00 max

SPEED TEMPERATURE
2,400 rom 20 <c
NO PROGRAM HAEMAFlex 12

Overview

7.3 Appinstaliningar pa centrifugens pekskarm

7.3.1 Fjarratkomstinstéliningar

For fidrratkomstfunktion (start/stopp via smarttelefon) maste instéliningarna som beskrivs ovan goras. Om du enbart
behdver kontrollera (skrivskyddad atkomst) centrifugstatus via telefonen behéver du inte markera kryssrutan
"Aktivera fiarratkomst" pd pekskarmen.

Installningarna for fjrratkomst gors pa sista sidan i pekskdrmens instéllningsmeny.
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Féljande instéllningar kan goras:
1. Fjarratkomst: Kryssrutan Aktivera fiarratkomst for aktivering/inaktivering av fidrratkomst. (Masterkod

krévs.)
2. Autentisering: Valj Generera nytt ID for att generera en ny kod (ID) for en fjarrsession. Beroende pa aktuell
konfigurering kan anvandarautentisering kravas.

3. QR-kod: Genererat ID visas i form av en QR-kod.
4. Numerisk kod: Genererat ID visas i alfanumerisk form.

A
REMOTE CONTROL 1 Activate Remote Access —
AUTHENTIFICATION 2 Generate new ID
QR CODE

NUMERICAL CODE s 6F65GN3BUC

7.3.2 Instéliningar for behorighetskontroll

Centrifugen har tva anvandarlagen som paverkar fjdrratkomstfunktionen.
1. Centrifug sparrad: Om alternativet "Behdrighetskontroll" &r markerat maste du logga in innan centrifugen
kan startas. Fjdrratkomst-ID kan genereras forst nar anvandaren har loggat in.
2. Centrifug ospdrrad: Alternativet " Behdrighetskontroll " &r inte markerat. Centrifugen kan startas utan
inloggning. Tre olika alternativ for loggning av anvéndar-ID finns:
a. Ingen anvandarloggning.
b. Frivillig anvandarloggning.
c. Obligatorisk anvandarloggning.
Beroende pa vilket alternativ som &r valt kravs alltid inloggning for anvandning av fjérratkomst.
Eftersom anvdndaren kan fjarrstarta centrifugen maste anvandar-ID specificeras for att loggning
ska kunna goras.
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7.4 Centri-Vue-app

Centri-Vue-appen kan detektera tillgéngliga centrifuger i nétverket, och skapa en lista Gver lokala centrifuger
inklusive eventuell anvandarinformation. Denna information kan anvéindas for specificering av platsinformation fér en
lokal centrifug.

7.4.1 Overview-menyn

1. Vélj New for att I4gga till nya centrifuger manuellt.
2. Listvy: Visar nya centrifuger i en lista med f6ljande information:
a. Centrifugnamn (om inget namn anges visas centrifugens IP-adress istéllet)
b.  Frivillig beskrivning (till exempel platsinformation)
c. Centrifugstatus
Vélj en centrifug for att Oppna detaljvyn for centrifugen.
3. Valj Overview for att véxla till Overview-menyn.
4. Valj Discovery for att véxla till Discovery-menyn.

New Overview

Research #1
(Basement Lab)

Research #2
(Basement Lab)

Research #3
(Basement Lab)

Redigera eller ta bort en lokalt sparad centrifug genom att halla motsvarande listelement nedtryckt. Den
detaljerade informationen i detta fonster beskrivs nedan.

Centrifugtillstand
Centrifugen kan visa féljande tillstand:
e "DOOR OPEN" (locket Oppet)
o "READY" (centrifugen dr redo att starta)
o "ACCELERATING" (centrifugen accelererar)
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e "RUNNING" (centrifugen &r igang)

e "STOPPING" (centrifugen bromsar in)

e "COMPLETE" (slutford korning)

e "STOPPED" (avbruten korning)

e "POWER DOWN" (centrifugen ar avsténgd)
Obs! Detta meddelande kan visas endast om centrifugen ar ansluten till ndtverket via PoE (Power over
Ethernet).

e "DISCONNECTED" (ndtverkstidsgrans)

Om ett centrifugfel uppstar visas ett rott kryss.

7.4.2 Discovery-menyn

1. New discovered devices: Oppna listan Gver enheter for att pabdrja sokning efter nya enheter.

2. Listvy: Alla centrifuger som hittas i natverket visas. Féljande information visas for varje centrifug:
a. Namn
b. IP-adress

3. Valj Overview for att véxla till Overview-menyn.

4. Valj Discovery for att véxla till Discovery-menyn.

Device Discovery

| New discovered devices 1 |
Research #3

2

3 Discovery 4

7.4.3 Detaljvy

Visa detaljvyn for en lokalt sparad centrifug genom att vélja motsvarande centrifugpost. Detaljvyn liknar i hdg grad
pekskarmens huvudfonster, och visar aktuella parametrar for centrifugen (uppdateras en gang per sekund). Alla
parametrar dr skrivskyddade och kan andras endast via centrifugens pekskarm.
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Anvandare (frivilligt): Om inloggning krévs innan centrifugen kan startas visas anvandarens namn har.
Centrifugens namn: centrifugnamnet. Om centrifugen inte har tilldelats n&got namn visas IP-adressen

istallet.

Tidvisning: bearbetningstid eller aterstaende tid, beroende pd programval.
Status: grafisk atergivning av centrifugeringsprocessen.

Aktuell hastighet: centrifugens aktuella hastighet.

Aktuell temperatur: centrifugens aktuella temperatur.

ACCEL: instélld acceleration.

TIME: total centrifugeringstid.

DECEL: instélld inbromsning.

. SPEED: instélld mélhastighet.

. TEMPERATURE: installd maltemperatur.

. Program: namnet pa eventuellt férdefinierat program.

. Rotor: namnet p& monterad rotor.

. Request Remote: vélj denna knapp for att 6ppna menyn "Request Remote Access".
. Overview: valj denna knapp for att dppna menyn "Qverview".

. Discovery: valj denna knapp for att dppna menyn "Discovery".

&« Mr. Smith - Research #3

'3 Door Open |

e | e ||
ACCEL TIME DECEL
max 00:20:00 max

7 8 9
10  SPEED 11 TEMPERATURE
2,400 rpom 20 -
12 NO PROGRAM 13 HAEMAFlex 12
14 Request Remote
15 = 16 Q
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Detaljvyn i handelse av fel
Om nagot fel uppstér pa centrifugen visas ett meddelande i detaljvyn. Meddelandet visas varje gang du véxlar till
detaljvyn tills felet har atgérdats. Valj det stora roda krysset i detaljyyn om du vill visa meddelandet manuellt.

Serious Centrifuge Error

2015/04/16 04:17:00 PM

x A serious centrifuge error
occurred. Please restart the

centrifuge.

Close

7.4.4 | agga till en centrifug

SoOka i natverket
Om centrifugens IP-adress &r okdnd kan centrifugen detekteras sa har:
1. Véxla till Discovery-menyn.
2. Oppna listan New Discovered devices.
3. Hittade centrifuger visas i en lista innehdllande namn och IP-adresser for centrifugerna.
Obs! Om en centrifug inte har tilldelats ndgot namn ar namnfaltet tomt.
4. Valj dnskad centrifug.
Menyn "Add New Device" med foljande alternativ Gppnas:
1. Cancel: stdnger menyn "Add New Device" utan att spara gjorda &ndringar.
2. Name: centrifugnamnet. Namnet detekteras automatiskt och kan inte ndras. Om inget namn kan
detekteras visas "Device name Example"”.
3. IP-Address: IP-adressen tilldelas automatiskt.
Den kan redigeras i efterhand.
4. Information: ytterligare information for beskrivning av centrifugen kan anges i efterhand.
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5. Add device: vélj den hdr knappen for att lagga till centrifugen i Overview-menyn. Om centrifugen lades till

korrekt visas Overview-menyn med information om den nya centrifugen.

Add New Device Cancel

2
IP-Address
192.168.178.22 3
Information
4
x $ Add Device

Lagga till manuellt

Om centrifugens IP-adress &r kénd (ndr enheten &r vald), kan centrifugen sparas manuellt i Overview-menyn:
Vélj New i Qverview-menyn.

Menyn Add New Device Oppnas:

1.

2.
3.
4

Cancel: stanger menyn "Add New Device" utan att spara gjorda dndringar.

IP-Address: IP-adressen anges automatiskt om den kan detekteras.

Information: ytterligare information fér beskrivning av centrifugen kan anges i efternand.

Add device: valj den hér knappen for att 1&gga till centrifugen i Overview-menyn. Om centrifugen lades till
korrekt visas Overview-menyn med information om den nya centrifugen.

Add New Device Cancel

2

IP-Address
’1 78.168.25 ‘

3 Information

4 Add Device
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Centrifug kan inte laggas till

Det kan finnas tva mdjliga orsaker till att en centrifug inte kan laggas till i Overview-menyn:
1. En centrifug med samma IP-adress finns redan i listan. Om s &r fallet visas ett meddelande om detta.

IP Address already exists!

Please choose another IP address

OK

2. IP-adressen har felaktig syntax. IP-adressen maste anges med korrekt format (x.x.x.x). IP-adressen maste
besta av enbart siffror. Om formatet &r ogiltigt visas adressfaltet med en réd ram och knappen Add Device
ar inaktiverad.

Add New Device

IP-Address
192.178.168.25|

Information

Add Device

7.4.5 Redigera centrifugpost

Centrifugposterna i Overview-menyn kan vid behov redigeras eller raderas. Redigera en post genom att hlla den
nedtryckt i minst tre sekunder. En meny med foljande alternativ dppnas:

1. Vélj Edit for att Oppna redigeringsmenyn fér centrifuger.

2. Vil Delete for att radera en centrifugpost. Bekrafta raderingen genom att trycka pa Yes.

3. Valj Cancel for att dterga till Overview-menyn.
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New Overview

Research #3

(Basement Lab) SEOREING

Name: Research #3

IP:192.168.178.24

"f Edit l
’2 Delete I
]3 Cancel l

Vélj Edit fOr att 6ppna menyn Edit Device.
1. Valj Cancel om du vill atergé till Overview-menyn.
Name: centrifugens namn kan andras endast via centrifugpekskédrmen, och &r dérfor inaktiverat.
IP-Address: dndra den specificerade IP-adressen har.
Information: redigera informationsféltet hér.
Save: sparar gjorda andringar.

Edit Device Cancel

ok~ L™

2
IP-Address 3
192.168.178.24
Information 4
Basement Lab )
{5 Save
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7.4.6 Fjarrkontroll
Forutsattning: Centrifugen ar installd for fjdrratkomst.

Menyn Request Remote Access
Menyn "Request Remote Access" 6ppnas ndr du véljer Request Remote Access i detaljvyn.
1. Valj Cancel om du vill &terga till Overview-menyn.
2. ID: fjarratkomst-ID fér centrifugen kan anges manuellt.
3. Scan QR-Code: dppnar den inbyggda QR-skannern.
4. Verify: den angivna eller skannade koden verifieras.

Request remote access Cancel

ID 2
169U5814NR

‘3 Scan QR Code ‘ ’4 Verify ‘

Efter slutford verifiering skapas en ny session for denna smarttelefon.

Ange ID-koden manuellt
1. Generera ett nytt fjarratkomst-ID pd centrifugen.
2. Tryck pa "ID"-faltet i menyn "Request Remote Access". Ett skdrmtangentbord visas.
3. Skriv den numeriska ID-koden i det avsedda féltet i smarttelefonen. Vlj Verify @©.

No Rotor

= ID
REMOTE CONTROL Activate Remote Access u BFES5GN3BUC
AUTHENTIFICATION [ Generate new ID ] Scan QR Code e @
QR CODE /

NUMERICAL CODE 6F65GN3BUC

User IDs Settings Device Contact

Configuration
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Ange ID-koden via QR-kod
1. Generera ett nytt firratkomst-ID pa centrifugen. Vélj Scan QR-Code i menyn "Request Remote
Access".
Den inbyggda QR-skannern Gppnas.
Skanna QR-koden pa centrifugen med QR-skannern.
Nar QR-koden har skannats aterkommer du till menyn "Request Remote Access".
Fjarratkomst-ID avkodas fran QR-koden och visas i ID-féltet. ID kontrolleras pé nytt och jamfors med
centrifugens numeriska kod.
6. Vélj Verify. Efter slutford verifiering &terkommer du till menyn "Detail view".

SARNE ol R A

Fel vid etablering av fjarratkomst
Om meddelandet "Request Error" visas nér du valjer Verify kan inte fjarratkomst till centrifugen etableras.
Moajliga felkéllor:

e  Fjarratkomst-ID har inte dverforts fran centrifugen.

e Enannan anvindare har redan etablerat en fijdrrsession med detta fiarratkomst-ID.

e  (Centrifugen och smarttelefonen ar inte anslutna till samma natverk.

QR-koden upptécks inte av skannern
1. Telefonen maste héllas vertikalt dver QR-koden for snabb och korrekt skanning av QR-koden.
2. Hela QR-koden maste befinna sig inom skannerns ljusa omrade.
3. Om telefonens kamera inte kan fokusera pa QR-koden, kontrollera att kameran fungerar och att linsen inte
ar smutsig.
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Avsluta fjarrsessionen
Fjdrrsessionen kan inte avslutas manuellt. Fjdrrsessionen avslutas emellertid automatiskt i foljande fall:
e  FEtt nytt fjarratkomst-ID genereras pa centrifugen.
e  (Centrifug utan anvandarinloggning: centrifuglocket har varit 6ppet i minst fem minuter utan nagon aktivitet
i telefonappen eller pa centrifugen.
e (Centrifug med anvdndarinloggning: den aktuella anvdndaren har loggat ut (manuellt eller automatiskt
beroende pa vald installning i konfigureringsmenyn).
Sessionshanteringen for smarttelefonen &r synkroniserad med centrifugens anvéndarhantering. Detta innebar att
fidrrsessionen avbryts om en anvéndare loggar in eller ut vid centrifugen.

Anslutning till ndtverket via PoE

Centrifugens anvandargranssnitt (pekskarm) ar anslutet via PoE. " Om pekskarmen ar ansluten till en PoE-
natverksport kan den anvéndas aven efter att centrifugen har stingts av via dess strémbrytare. | detta lage visas
foljande skarmbild pé centrifugen respektive i Centri-Vue-appen:

My Centrifuge

SCIENTIFIC

SCIENTIFIC

Centrifuge main power is turned off.

To start centrifuge, turn on main power switch. . .
Centrifuge main power turned off

Nar centrifugen slds pa igen &tergar den till normalt driftldge. Om det inte ar nédvandigt att pekskarmen ar aktiverad
nér centrifugen ar avstangd kan PoE inaktiveras for den aktuella natverksporten.?

" PoE ("Power over Ethernet") innebdr att ansluten utrustning far sin stromférsérining via nétverkskabeln.
2 Inaktivering av PoE rekommenderas s& att pekskdrmen inte slits ut eller &ldras i fortid.
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8 REST-webbserver

Port for REST-webbservrar; 800 (TCP). Datautbyte sker via definierade JSON-objekt.

8.1 Resursoversikt

| nedanstéende tabell beskrivs alternativen i REST-granssnittet.

URL Metod Beskrivning

<device ip>:<port>/getall GET Information och data for centrifugens
aktuella tillstand

<device ip>:<port>/getstate | GET Kortfattad information; endast centrifugens
tillstand och namn

8.2 Detaljerad beskrivning av resurserna

GET <device ip>:<port>/getall
Efterfrdga centrifugens aktuella tillstand, malvarden och faktiska vérden.

Fraga:
Inga data

Svar:

"actualValues": {
"ace": <ace value in x.xxExx>,
"powerDown": <true orfalse>
"rcf": <rcf value in xg>,
"rpm": <rotation speed in rpm>,
"state": <state identifier>,
"temperature": <temperature in °C>,
"time": <time format hh::mm::ss>

}I

"error": <error object>,

"name": <centrifuge name>

"program": <program name>,

"rotorName": <rotor name>

"setValues": {
"accelerationProfile": <profile number>,
"ace": <ace value in x.xxExx >,
"decelerationProfile": <profile number>,

"rcf": <rcf value in xg>,
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"rpm": <rotation speed in rpm>,
"temperature": <temperature in °C>,
"time": <time in hh::mm::ss>

}I

"user": <user name>

}

<error object>:
{
"code": <error code>,
"description": <error description in gui language>
"title": <error title / type of error>
"time": <error occurrence time in year/month/day hh:mm:ss>
}
Om inget vérde finns specificeras noll. Detta kan utnyttjas for sérskiljande mellan f6ljande driftidgen:
»  Centrifug i RPM-lage: rpm &r specificerat, refhar vardet noll
o Centrifug i RCF-lage: rpom har vérdet noll, rcf &r specificerat
Skillnaden mellan drifttidslage, hall-ldge och ACE definieras enligt foljande:
» Tidslage: timedr specificerat, ace ar noll
o ACE-l8ge: timeér noll, ace &r specificerat
» Hall-ldge: Samma som i tidsldge, men vérdet for time vid setValues ar noll

Exempel

Centrifug i tids- och RPM-lage, och ett intréffat fel:
{
"actualValues": {
"ace": null,
"powerDown": false

"rcf": null,

"rpm": O,
"state": "EREADY",
"temperature": 0,

"time": "00:02:00"

}r
"error": {
"code": 36575,
"description": "Error Text",
"title": "Centrigue Error",
"time": "2015/03/23 03:32:37 PM"
by

"name": "My Centrifuge",
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"program": "",
"rotorName": "F10-4x1000 LEX",
"setValues": {
"accelerationProfile": 9,
"ace": null,
"decelerationProfile": 9,

b

"user":

"rcf": null,

"rpm": 500,
"temperature": 0,
"time": "00:02:00"

"Centrifuge User"

Centrifug i hll- och RCF-lage:

{

"actualValues": {

by

"ace": null,
"powerDown": false
"rcf": O,

"rpm": null,

"state": "STOPPED",
"temperature": 0,
"time": "00:00:38"

"error": null,

"name": "My Centrifuge ",

"program": "",

"rotorName": "F10-4x1000 LEX",

"setValues": {
"accelerationProfile": 9,
"ace": null,
"decelerationProfile": 9,
"rcf": 1000,
"rpm": null,
"temperature": 0,
"time": null

by

"user": ""
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Centrifug i ACE- och RPM-lage:
{
"actualValues": {
"ace": "0.00E00",
"powerDown"“ : false

"rcf": null,

"rpm": O,
"state": "STOPPED",
"temperature": 0,

"time": null

by

"error": null,

"name": "My Centrifuge",

"program": "",

"rotorName": "F10-4x1000 LEX",

"setValues": {
"accelerationProfile": 9,
"ace": "2.22E02",
"decelerationProfile": 9,
"rcf": null,
"rpm": 500,
"temperature": 0,

"time": null

"user": ""
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GET <device ip>:<port>/getstate
Efterfrga centrifugens status och namn.

Fraga:
Inga data
Svar:
{
"name": <centrifuge name>,
"powerDown" : <true or false>
"state": <state identifier>
}
Exempel

{

"name": "My Centrifuge ",
"powerDown" : false
"state": "STOPPED"
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